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“ASMA BAHCESI”NIN QONAGI: HAMLET ISAXANLI

Erciyes Universiteti televiziyasuun *

‘Asma bah¢esi” canli vayum verilisinin aparicist Beyhan Asmanin Xozaor

Universitetinin tasisgisi, Direktor lar v o Qavyumlar ﬂ'umxmmmc/npm/‘c\w; Hamlet Isaxanli il> miisahibasi

-9ziz kayserililor, proqramimiza xos golmisi-
niz. Bugiinkii qonagimiz ¢ox dayarli bir insandir.
0, Bakidan galib. Xozar Universitetinin qurucu-
su, Direktorlarva Qayyumlar Surasinin sadri pro-
fessor Hamlet Isaxanli. Hamlet miiallim, xos gol-
misiniz.

-Xos gordiik, necasiniz?

- Kayseriya golisiniz bizi ¢ox sevindirdi.
Bildiyimiza gira, Tiirkiyaya cox galmisiniz.
Bali. har birimiz usaq vaxtlarimizdan bari
Tiirkiyani gormak xoyaliyla yasamisiq. Amma
toassiif ki, Sovetlar zamaninda Amerikaya getmok
miimkiin idi. Tiirkiyaya yox. daha dogrusu ¢ox ¢atin
idi. Tirkiyaya ilk galisim 1991-ci ilda Sovetlor
dagi ilandan sonra oldu va o giindan bari ilda bir ne¢a
dofo golirom.  Amma |\d_\>ul_\< ilk galisimdir.
Sevdim burant.

- Bir Anadolu sahari olaraq Kayseri barads ilk
toassiiratimiz na oldu?
Halo ki universitetlorla, oradaki insanlarla
goriiga bilmigam. Sahari isa timumi gakilda gordtim.
Sabah daha yaxsi gora bilacayam. Elazi dagina ge-
dacayam. Universiteti ¢ox boyandim, gdzaldir.
Rektorla, dekanlarla, bélim baskanlariyla, miiallim-
larla tants oldum. Niyyatimiz daimi is birliyi iginds
olmaqdir. Istayirik daha yaxin olmagimiz ti¢iin har
zaman gedis - galis olsun. Bu ham miisllimlara, ham
talabalora aiddir.

- Oziiniizii qisa sokilda toqdim eds bilorsiniz-

mi?

- Moan Giirciistanin Borg¢ali mahalinda (Qarayazi
bilgasi. Kosah kandinda) anadan olmusam. Orta
moktabi orada bitirmisom. Sonra Bakiya galarak.

universitetin riyaziyyat fakiiltasina daxil oldum.
Bitirdikdan sonra Moskvaya getdim. Moskva
Universitetindo aspiranturada oxudum, elmlor

namizadi (PhD) elmi doracasi aldim. Elmlar doktoru
doracasi almaq {i¢iin dissertasiyami da  (PhD
programinda) Moskvada SSRi Elmlar Akademi-
yasinda miidafia etdim.

Yoni riyaziyyatgrtyam. Amma onunla yanasi,
usaghgimdan manim i¢imda bir adabiyyat. bir seir.
bir tarix da olub. Ona géra da, riyaziyyat¢i olmagla
barabar man ham do sairam. Seir kitablarim &nca
Azarbaycanda ¢ap olundu. Sonra tarciima olunaraq
Cinda. Rusiyada, iranda. Pakistanda, Giirciistanda va
digar 6lkalorda ¢ap olundu. Bunlardan basqa, man
elm tarixi, tohsil. madaniyyat tarixi ilo, tarix falsofasi
ila, imumiyyatlo humanitar va sosial elmlarla  da
masgul oluram.

- Moan bir sosial saha insam olaraq, sizinls
daha cox dil, adabiyyat, seir va tarix barads
danmismagq istardim. Erciyes Universiteti ilo Xozor
Universiteti arasinda na kimialagalor quruldu?

- Universitetimizin adi “Xazar” danizi va gadim
“Xazar” tiirklorinin adiyla baghdir. Ganc, amma
dinamik. cagdas elm., tohsil va madaniyyat ocagidir.
Biz bir il 6nca Bakida, Xazer Universitetinda
goriisdiik. Rektor bay amokdaglart ils birlikda biza
(nlmﬁdnlan Cox mamnun olduq. Barabar islomak
haqqinda diisiindiik. Protokol imzaladiq. Va indida
biz galdik. Erciyes Universitet heyati ila goriisdiik.
Mévzu mohdudiyyati olmadan barabar is birliyina
girmayi diisiindiik. Kimlar (adabiyyatgr olsun. [dlI\L,I
olsun, igtisadg1. biologiya va ya miithondislik, ...) is
birliyi qurmagq istarsa, ham Xozor Universiteti. ham
do Erciyec Universiteti torafdon onlara dastak
olmaga haziriq —bela qoraraaldig.

- Xazar Universiteti necd yarandi? Xozor
Universitetinda sosial elmlormi iistiinliik toskil
edir?

- Xazar Universiteti Sovetlarda qurulmus ilk 6zal
universitetdir. Man Amerikada, Avropada, Rusiyada
islomisdim. Azarbaycanda  tohsil sistemind
yeniliklar, yeni ideya va yeni formalar lazim idi. Man
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bunu hamisa yazilarimda bildirardim. Va o vaxtlar
bas nazir mani dovat etdi. fikrimi bayandiyini dedi.
Xazar Universitetini qurmaga basladim. 1991-ci ilin
ilk aylarinda (formal olaraq o zamanlar Sovet
zamanlariydi) Azarbaycana yeni tohsil sistemi
gatiracak bir universitet qurmagr diistindiik. Xozor
Universiteti bir sira saholordo faaliyyat géstarir.
Miihondislik. igtisadiyyat vo menecment, dil-
adabiyyat, humanitar-sosial elmlar, tohsil fakiiltalori
var. Fakiiltalorimizin har birinda doktorantura va
magistratura programlari da var. 11k névbada elmi
arasdirma isina 6nam veran bir universitet qurmaga
calisdig. Genis beynoalxalq alaqolorimiz var.
Amerika. Avropa va Asivadaki universitetlarlo s

birliyi qurduq — ¢ox miixtalif sahalorda, miixtalif

istiqgamatlorda. Hor ciir is  birliyimiz var. Amma
Ttirkiyanin yeri, nami forglidir, ttrk universitetlori
ila daha ¢ox ¢alismagq istoyirik. Bu yolda ¢alismalari-
miz. ugurlarimiz da var - daha ¢ox Ankarada, Istan-
bulda olan universitetlarla. Manca. biz Kayseri Erci-
yes Universiteti ilo daha darin, daha genis bir is birli-
yiqura bilacayik.

-Bizmi sizi kosf etdik, ya siz bizi?

- Tam masuliyyati 6z iizarima gotiira bilmaram.
Moan onu bilirom ki, har iki torafda bir istok var, talab
var, sevgi var. Onamli olan budur — kimin birinci,
kimin ikinci baslamasi deyil.

- Hom riyaziyyatcisimz, ham adabiyyater. Is
birlivi vo madani alagoalarls bagh universitetda
hansisahaya iistiinliik vermoyi diisiiniirsiiniiz?

- Olbatto ki, man tok &ztimi diistinmiiram.
Miiallimlarin istaklari, talablari da 6namlidir. Biz bu
giin adabiyyat miallimlari ila  goriisdik. “Milli
kimlik va adabiyyat™ adh konfrans toskil etmoak
fikrini miizakira etdik. Bu isdo adabiyyatcilar.
tarixgilor. dil¢ilar. filosoflar.... istirak eda bilarlar.

Tarix da ¢ox sevilir. Hom bizim universitetdo.
ham burda orta asrlar tarixi. o ciimladan Salcuq dovrii
tarixi ilo ¢ox maraqlanirlar. Cagdas doévr, tirk
diinyasi tarixi movzularinda toplantilarimiz olur.
Miihandislik va elektronika. insaat mithandisliyi - bu
movzularda diistinealorimiz var. Kompiiter elmloari.
psixoloji, siyasimévzularda olabilir.

- Bu miixtalif proqramlarda iistiinliiyii
miisllimlors, yoxsa talobalors vermoyi diisiiniirsii-
niiz?

- Har biri ola bilar. Bu giin biza rus dili bolimiinda
vo tiirk Iahcalari boliimiinda olan  talabalarin
Azarbaycana galmak arzusunu. niyyatini bildirdilor.
Onlarin Bakiya, Azarbaycan tiirkcasinin markazina
galmak istayi tabiidir va qarsilanmahidir,

Digar tarafdan, Bakr ela Sovetlor zamaninda
rus dili dyranmak markazi  olub. Yani Sovetlara

golan xaricilar. talabalar yalniz bir ne¢a saharda. o
ciimladon Moskvada va Bakida bir il 6nco rusca
oyranardilar. Yoni. Azarbaycanda bu sahado boyiik
bir tacriiba var. Ona géra rus dilini dyronanlar va tiirk
[ahcalarinda tahsil alan talabalorin. elaca do digar
sahalordo oxuyan ganclarin  Bakiya, Xazor
Universitetino galmak arzusu ¢ox miisbat fikirdir.
Mon talabalorin  galib-getmasini daha ¢ox xos-
laytram. Ciinki universitet birinci névbada talabalar
tigiindiir. Magsadimiz bu yolla talabalorin. hayatini
maraql etmak vo diinyagériisiinii zanginlagdirmak-
dir.

Bela bir is miiallimsiz do olmaz. Ciinki arasdirma-
ni talabalor yox, muallimlor edir (magistratura va
doktoranturant nazarda tutmuram). Yoni. hor ikisi
istaya baghdr. isbirliyinda bazon miiallimlar, bazan
talabalar Gistiinliik taskil edir. Bazan doktoranturada
tohsil alan talabalor, bazan magistraturada, basqa
vaxt bakalavr programinda oxuyanlar miibadilada
istirak edirlar.

- Bu miiraciatlor neca olmahdir? Fordi olaraq,
ya qrup $aklinds? Bununla masgul olan xiisusi bo-
liimlorvarmi?

- Talabalardirsa. ilk 6nca 6z fakiiltalorina miira-
ciat edacaklor. Va o fakiiltalor bizim universiteto mii-
raciat edacak. Ona gora da, Onca 6z boliimlarina.
béliim - rehboarlorine miiraciot edocaklar, raziliq
alindigi taqdirda birbasa bizimla alaqoya giracaklor.

- Bas, maliyya doastoyi barads no diisiiniirsii-
niiz?

- Ciddi bir maliyya dastoyi olmadan bu islar
goriila bilmaz. Yoni. bu universitetin talabasi Bakiya
galanda bizona sadaca “xos galdin™ - deya bilarik.

Digor masalalor 6ncadon hall olunmalidir,
Talabalarin miibadilasi iki tisulla bas verir. Bela ola
bilar ki, talaba 6z universitetina tohsil haqqini 6dasin
va qonaq galdiyi universitetda 6danissiz oxusun (bu.
tabii ki. har iki tarafa aiddir). Digar tisula géra isa har
toloba galdiyi universiteta lazimi mablogi 6dayir.
Yani, universitet va tolabalor neca istayarsa. biz do
elo edarik. Amma miiallimlorin - gedib - galmasina
har iki universitet maliyya dastayi vermayi diisiiniir.
Yoni, sizdon har hanst bir miiallim Azarbaycana
galmoak istoyarsa. ucus biletini sizin universitet
veracak. Otel va digar masraflari bizim universitet
Odoyacok. Eynila, bizim miallimlor Tirkiyoya
galondo da belo olacaq. Universitet xaricinda do
dastok ola bilor. Onun {izarindo do calismalar var.
xeyriyyacilorin yardimiola bilar.

- Bu xeyriyyaciliyin iimumi isa faydasmi neca
goriirsiiniiz?

- Olacaq. Ciinki Kayserido xeyriyyaci insanlar az
deyil. Bu giin biz universitetinizi gozdik, muzeylora
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do getdik. Gordiim ki, bu kampusun qurulmasinda vo
sahardaki bir ¢ox islarda xeyriyyagilarin boyiik rolu
olub. Adlarmi esitdim har yerda. Azarbaycanda da
¢ox olmasada, bels tasabbiislor var.

- Azarbaycanda Xazar Universitetindan basqa
6zal universitetlor varmi?

- Azarbaycanda toqriban 50 (alli) universitet var.
Azarbaycan Tirkiya kimi ¢ox bdyiik 6lka deyil.
Comi 9 milyondan bir az artiq shalisi var. Ali
maktablardon on besi 6zal universitetdir. Otuz bes
atrafinda da dévlat universiteti var. Universitetlor do
Turkiyadaki kimi boyiik deyil. Va onlar asasan bir
saha lizra ixtisaslasmislar; Rusiyada da beladir. Ayri-
ayri elm, texnologiya va sanat sahoalorina aid
universitetlor do var. Pedaqoji Universitet, Tibb
Universiteti, Insaat Miihandislori voa Memarhq
Universiteti, musiqi va incasanatla bagli universitet-
lar... Yani, sizdaki bir fakiilts orada ayrica bir univer-
sitetdi. Amma Xozor Universiteti ¢oxsaxalilik,
idaraetma sistemi va digar keyfiyyatlorina goro
buradakilara, Tiirkiys universitetlarine banzayir.

- Bu anlasmalarm xaricindo sizin galacokds
Erciyes Universiteti ilo Xozor Universiteti arasin-
dakialagalards hansiistoklariniz, layihalariniz ola
bilar?

- Moan diisiiniirom ki, biz tokca iki universitet
arasinda yox. timumilikda Azarbaycan va Tiirkiya-
nin elm, sonat adamlari arasindaki isbirliyinin
genislonmoasina komak edak. Yoni, Erciyes
Universiteti Tiirkiyani, Xazar Universiteti Azarbay-
cani tomsil edacak. Biz konfranslar kegirarkan, har
yerdan insanlar1 davat edacoayik. Bu iki universiteta.
six isbirliyina basqa universitetlorda qosula bilar.

- Universitet xaricinda Azarbaycan va Tiirkiyo
arasindaki tohsil va madaniyyat alagalori barada
fikirloriniz da bizim ii¢iin maraqhdir.

- Ballidir ki. xalglarimiz madaniyyat, dil, tarix
baximindan yaxin xalglardir. Olagalor yaxsidir,
amma moan disiindiiyiim, arzu etdiyim soviyyada
deyil. Tiirkiyani va Azarbaycani sevan har kas belo
diistiniir.

Bazi universitetlor arasinda protokollar imzalan-
di, amma ortada bir is olmadi. Siyasi sahada da bazi
islor goriildii, bazilori goriilmadi. Manca, elm
adamlari, universitetlor, tahsil sahasinds ¢alisanlar
cox irali geda bilarlar. Ciinki onlarin barabar ¢alisma-
gahavasi, ehtirasi va ehtiyaci var.

Tabii ki, man fransizlarla da, ¢inlilarls da, digar
xalqlarla da ¢alisa biloram. (Va albatta ki, ¢alisaram).
Amma Tiirkiyads aldigim hazz, z6vq basqa alomdir.
Cinki 6z dilimda danisiram. Sado isaradon bir-
birimizi anlayiriq. Bir-birimiza sevgimiz var. Ona
gora biz daha boyiik, daha yaxsi islor gormaliyik.
Hormoatli Foxraddin bay, Erciyes Universitetinin

rektoru da bela diisiiniir. Onun bizimla barabar boyiik
planlari var. Man onun Erciyes Universiteti va Xazar
Universitetina olan, Tiirk-Azarbaycan birliyina olan,
elma-tohsilo-madaniyyats olan sevgisini gérdiim.

Burada, adobiyyat boliimiinda ¢alisan Sevinc adli
azori xanim var. O da Tiirkiyani va Azarbaycant gox
sevir. Azarbaycanla Tiirkiye arasinda — “Xazor”lo
Erciyes Universiteti arasinda korpii rolu oynamaga
calisir. Rektor komakgilori vo miiallimlarla da tanis
oldum. Azarbaycana galmak istomayan. is birliyina
girmak istamayan bir tak insan belo gérmadim. Har
kasin i¢cinda bu sevgi var, barabar is gérmak arzusu
var. Bas bu halda niya biz bu islari etmayak? Ona
gbra man galacaya nikbin baxiram, samarali islor
gbéracayimiza inaniram.

- Cahismalarimzin daimi olmasim dilayiram.
Siz ham da adabiyyat¢isimz. Seir yazirsimz, ki-
tablarimiz var. Bir az da bu barada damsa bilarsi-
nizmi?

Man usaq yaslarimdan seir yazmaga baslamisam.
Gorak ki, 4-cii sinifdo oxuyandan. Igimda seir va
riyaziyyat har zaman barabar yasayiblar. Sadaca.
universitets gedarkan bir se¢im etmaliydim. Man va
atam bela diistindiik ki. adabiyyat fakiiltasino daxil
olmadan da seir yazmagq olar, adabiyyat¢i olmaq olar.
Man da riyaziyyati sevdiyim va yaxsi anladigim iigiin
bu fakiiltoys getdim. Amma seiri, adabiyyati
unutmadim. Indi roman iizarinda do c¢ahsiram.
Manca, qisa bir zaman i¢inda seirlorim Tiirkiyada
¢ap olunacaq. siza taqdim edacayam. Artiq imdat
Avsar tarafindon torctima olunub (bizim tiirkcadan
sizin tiirkcaya kegirilib. uygunlasdirihib), 4 kitab
alintb. Amma onlar hamisi birlikda 1 kitab olacaq.
Sonraki moarhalada, yaqin ki, Tiirkiyade digar
kitablarimiz ¢ixacagq.

- Konfransdaki moruzonizdan qadim tiirk
adabiyyatina, divan adabiyyatina xiisusi maraq
gostordiyiniz hiss olunurdu. Fiizulidon da bahs
etdiniz. O dovr Tiirk adabiyyatinda Azarbaycan
adiblarina banzatdiyiniz, yaxin gordiiyiiniiz sair-
larvarmi?

- Moaruzomin mévzusu “milli kimlik™ idi. Milli
kimliyi, onun formalasmasini da biz orta asrlardon
basladiq. “Kutadqu biliq”don baslamis va sonra
dayanan, gecikan tiirkdilli adabiyyatin saxalonmasi.
azari, osmanli, ¢cagatay adobiyyati vo onlarin farqi
haqqinda danismali oldug. Va tabii ki, Nasimi,
Fiizuli, Navaidon da bahs etdik. Onlar bir daryadir.
Moan o daryadan sadaco bir damer gétiira bildim va
yoluma - milli kimlik masalosino davam etdim,
cagdas dovriimiiza yaxinlasdim.

Milli kimlik haqqinda man bir monografiya
tizarinda ¢alisiram. Bitmok {izradir. ©n qadim dévriin
tirk adabiyyati (Orxon - Yenisey yazilari, gadim
dovriin seirlori, masalan, Mahmud Kasqarids olanlar
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kimi, “Kutadqu biliq” va s. asarlar) biitiin tiirk
xalqlarinin adabiyyatidir. Sonra miiayyan ayrilma
bag versa da, dil etibarila yaxinliq vardi. Nasimi,
Fiizuli, Novai dillarini biitiin tiirklor anlayirdi.
Azari, Osmanli, Cagatay adabiyyati bir-birina tasir
edir, bir-birindon bahralonirdi. Azari lahcasinda
yazan Fiizulini Osmanh — tiirk adabiyyatinin béyiik
niimayondasi Kimi Gyronirlar. Forglar daha cox
miixtalif dovlatlarda yasamagdan va miixtalif tarixi
yolkegmoakdan qaynaglanr...

Tiirkliik, millatgilik, milli kimlik masalasinda
adabiyyat, dil, tarix va siyasatin rolu kimi mévzular
bizi daima diisiindiiriir. Azarbaycan 6zii da ¢ox
dovrlardan kegdi. Sovetlor quruldu, dagildi va s.
Bunlarin hamisint danismagq genis vaxt alir. Amma,
manca, bazi seylar sdyloya bildim.

- Gonesiniz. Allah uzun émiirlor versin. Hom
sovet, ham miiasir Azarbaycan dovriinda
yasamus biri olaraq sizo giors adabiyyatda,
sanatda na kimi doyisikliklor ola bilor? Bir
adabiyyat¢iolaraq bu barada fikirlariniz nadir?

- Sovet dovriinds Azarbaycanda adabiyyatda
ideoloji carayan asas olub. Yani har hansi bir sair bu
diinyanin necaliyino aid bir seir yazardisa, sovet
ideologiyasma uygun olmaliydi, Yazi¢i sosializm
dayarlarini iistiin tutmali idi. Bu ¢argivalarin i¢inda
da yaxsiasarlor yazilirdi. istedadli sanatkar soziinii,
bir gadar iirkak olsa da, deys bilirdi. indi diinya
dayisib. Sairlor, yazi¢ilar na istasalar yaza bilorlar,
soylaya bilarlar.

Amma azad olmaq kifayat deyil, istedad da
lazimdir. Bu isa hamisa olmur. Renessans, intibah
dovrlari olur. Bir ¢okiis, sonra da bir iralilayis
basglaywr. Tiirk. Azarbaycan adabiyyatlarinda da
beladir. Sovet dovriinda ideologiya var idi. Amma
Azarbaycan musiqisi, klassik musiqi, opera va
balet, xalq sonati.... — bunlar ¢ox inkisaf etdi.
Sovetlor 'dagilanda biz gerilodik. Sanki hor sey
dagildi. Amma sonralar bir canlanma basladi. Hom
tohsilda, ham elmda. ham adabiyyatda daha iraliys
getmaya bagladiq. Tiirkiyada bir az farqli oldu.
Ctinki Tiirkiyada har sey tobii yolla getdi. Tiirk
xalgr 6z dovlatinda yasadi. Diizdiir, burda da
ideologiyalar olub. Sairlordan Tiirkiyani tark
edanlar oldu, Sovetlara galon oldu (Nazim Hikmat
kimi). O sairlari biz oxuduq. Amma sonralar tiirk
adabiyyati da tam azad olmaga basladi; demokratik
dayarlarls milli dayarlar bir-birina qovusdu.

- Bos, o dévrlorda Azarbaycan adabiyyati da-
ha ¢ox hansiadsbiyyatlarin tasiri altinda qaldi?

- 20-ci illorda, Sovetlor yeni baslayanda
Azarbaycan adabiyyati Tiirk-Osmanli va Rus
adabiyyatlarindan ilham aldi. 19-cu asrda da bela
idi. Sonra Avropa adabiyyati galdi. Avropa va rus
adabiyyati Azarbaycan adobiyyatia daha ¢ox tasir

gostardi. Hom mozmun. mahiyyat baximindan,
ham do forma baximindan. Sarbast seir galdi.
Amma bu, Azorbaycanda uzunomiirlii olmadi.
poeziyada vatondasliq qazansa da, nisbaton az yer
tutdu. Azarbaycan sairlari bir az sonra yeno heca
vaznina dondiilor. Oruz vazni do yasadi. Ciinki
Azarbaycanda musigi, mugam qozal iizorinds
qurulub. Lakin daha ¢ox heca vaznina iistiinliik
verildi.

Rus adabiyyati boyiik bir adabiyyatdir. Puskin,
Dostoyevski, Tolstoy, Cexov — bu adlar yetarlidir.
Amma bizim 6ziinamaxsus adobiyyatimiz yarand.
Bu daha rus adobiyyati deyildi, onun alavasi
deyildi. Hoar adabiyyatda tosir olur. Masalan. XI1X
asrdo  Fransiz adoabiyyatinin tiirk adabiyyatina
boyiik tasiri olub, ela deyilmi?

- Giirciistanda doguldugunuzu séyladiniz.
Sizda, yaqin ki, ii¢ - azari, tiirk, giircii madaniy-
yatinin izlori var. Eyni zamanda, Sovetlarin moa-
dani basqisim da gordiiniiz. On cox hansim
ruhunuza yaxin hiss etdiniz?

- Dogrudur.  Giirciistanda dogulmusam. Giir-
ciistan ahalisinin yiizda ona yaxini azarilardir. Man
azarilor olan  bolgada, Borgalida g6z agmisam v
orta maktabi  orada oxumusam. Oyrandiyimiz
adabiyyat Azarbaycan adabiyyati idi. Onun i¢inda
rus adabiyyati da vardi. Mon adabiyyati ¢ox
sevdiyim iigiin Avropa adabiyyatini da oxudum.
Giircli madaniyyatindan, daha genis desak, Qafqaz
madaniyyatindon boahralondik vo ona 6z téhfalari-
miziverdik. Masalan, ragslarimizda bu tasir agiq go-
riintir. Onunla barabar Sarq adabiyyatini, klassik
iran adabiyyatini da Syrandik. Tiirk yazigi va
sairlarindan Orhan Vali, Yasar Kamal, Rasad Nuri
Giintakin, ©ziz Nesin, Nazim Hikmat kimi miita-
fakkirlori mon asasan tiirkca, bazan da Azarbaycan
tiirkcasinda oxudum.

- Bas, bu kitablari neca tapdiniz? Yani, o vaxti
internetda yoxidi.

- Tirk adabiyyatinin ¢ox hissasi Azarbaycan
dilina ¢evrilmisdi. Amma moan onlar tiirkea
oxumaq istayirdim. O zamanlar Nazim Hikmatin
10 cildlik kitabr Bolgaristanda tiirkca ¢ap olundu.
Man xahis etdim. onu mana gatirdilar, oxudum.
Man Mockvada oxuyanda Tiirkiyaya gedanlardon
har dafs biza hansisa kitablari va ya musiqi vallar
gatirmalarini xahis edardim.

Azarbaycanda 1924-1939-cu illor arasi latin
alifbasi olub. Azarbaycan Tiirkiyadan énco latin
alifbasina kegib. Evimizda da kitablar vardi o
zamanlar. Ailomiz da adabiyyati sevardi. Ham tiirk.
ham Iran adabiyyati vardi. Sadi, Hafiz, Firdovsi.
Mdovlana. Onlarin da bazilari tarciima olundu. Ona
gora diinya adabiyyatini dyrana bildim. Odabiyyata
qarst igimds hamisa bu sevgi vardi. Viktor Hiiqonu
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man ela sevdim ki. yazdigi har seyi oxudum. Onun
hom ideya va fikirlori maraqlidir. romantikdir. ham
do dili, ifadasi ¢ox gozaldir. “Safillar” romani da
azaricoys  ¢ox yaxsi torciima olunub, an ¢ox
sevdiyim asarlardandir.

- Hom da tarciimagisiniz, elo deyilmi?

- Bali, bir az tarciimagiliklo do masgul oluram.
Masoalan, rus adabiyyatindan Jukovski, Baratinski,
Tiitcev, Fet, Qumilev, Yesenin. Anna Axmatova vas.
sairlordon torciimoalor etmisom. Fransizcadan va
ingiliscadan (W. Blake. Lord Byron va s.) da tarcii-
molarim var. Toarciimagilik ¢atin sanatdir. Seiri
cevirmoak isa lap ¢atindir. Amma bu 6zii do zvqlii bir
isdir. San bir seiri sevirsan va 6z-6ziina diisiiniirson
ki, bu monim dogma dilimds neca saslonacak?
Bunun bir tarafi sanatdir, o biri torafi da arasdirma.
Sanki elmla adabiyyat. sanat birlasir. Tarciimaya aid
elmiarasdirmalarim da var.

- Tiirkiyada seir sahasinda rus adabiyyatindan
an ¢ox Puskin tanimir. Onu da an yaxsi Bohramog-
lu torciima edib. Bu mévzuda na diisiiniirsiiniiz?

- Rus oadabiyyatinin tiirkcaya torciimasini
arasdirmisam. Tam samimi deyim ki. @imumilikds
gotiirdiikdo  rus poeziyasmin  Azarbaycan dilina
tarciimasi tiirkcaya tarclimasindan dafalarla yaxsidir,

-Niya?

- Ciinki ruslarla azarilor 200 ila yaxin eyni bir
dovlat i¢inda, eyni madani miihitdo yasamislar. Bir-
birini yaxst anlayirlar. Rus dilini Azarbaycanda har
kos yaxsi bilir. Rus seirlorini Azarbaycanin an yaxsi
sairlori tarciima edib. Masalan, Puskinin “Yevgeni
Onegin” poemasinin tiirkcaya tarclimasini gdrdiim.
Puskinin 6zii xiisusi bir sonet tipi yaradib. Bu,
Sekspir va Italyan sonetlarindan farglonir. Va bizim
mashur sairimiz Samad Vurgun bunu Azarbaycan
dilina tarciima etdi. Cox méhtasomdir, mazmunu tam
oks etdirmis, formani tam saxlaya bilmisdir. Sanki
torciima deyil, azari sairinin 6zii yaratdigi miikom-
mal bir seydir. Tiirkco tarciimasi bela deyil. o sonet
formasi yox olub, sadoce mazmun galib. Amma rus
prozasi, nasri tiirkcoya, osasan,  yaxsi tarciima
olunub.

- Yeni dovr tiirk adobiyyati haqqinda nd
diisiiniirsiiniiz? O9n son oxudugunuz roman,
hekaya...

- Man klassik adabiyyati ¢agdas adobiyyatdan
daha ¢ox oxuyuram. Sababi budur ki, klassik diinya
adabiyyatinda o qadar gozal asarlar var ki. onlarin
hamismi oxumaga Omiir yetmaz. Tiirk ¢agdas
adabiyyatindan Orhan Pamukun  bir ne¢a kitabini —
“Moanim adim qirmizi1”, “Qara kitab™, “Istanbul” vas.
oxudum. Bazi basqa yazarlardan da oxumusam. Tiirk

poeziyasindan se¢gmoalorlo tanisam.

- Seir neca yazihr? Oz cahsmalarimzdan,
seirlorinizdan bahs eda bilorsinizmi?
- insan har zaman seir yazmur. Ideya, fikir olmali,
ilham galmoalidir:
Baxtim giiliir ara-sira
Bir sevda qonur basima.
Bir seir, bir ne¢a misra
Hakim olur yaddasima...

Yani, seir bela yazilir. Aglina bir misra galirva o
icinda seira donmaya baslayr, bir gadar (bir miiddat)
sonra kagiza kogiiriirson. Kagizda daha g&zal olsun
deya. sadaca cilalama isi gedir. Manim istanbulda
yazdigim kigik bir seir var. Marmarada gomiylo
gedirdim. gordiim ki, bir qusun qanadi qirihb, suyun
tizarinda galib:

Istanbul, Bogazigi
Tiigyan edir dalgalar.
Dayan bir an, gamigi!
Donizda bir qus aglar:
T

Owrilnusdir qanadi
Qalib suyun iiziinda.
[slor vaman fonadi
Qoam oxunur goziinda.
Giivondiyi goy sular
O qusa ganim oldu.
Nisgil dolu duygular,
Agrilar manim oldu.

- ilham giinloriniz varmi?

- Xiisusila bela giinlar yoxdur. O har zaman ola
bilor. He¢ seir barada diisiinmadiyin anlarda bela.
Goydan bir yarpaq diisar, yagis damcisi diisar, dag
dosiinda giil-gigaklori gdrarsan, bir seir yarana bilar.
Moan payizi ¢ox sevirom. Yarpaqlar saralr, qizih
ranga gevrilir.

Bir dofa Malayziyaya getmisdim. Orada gordiim
ki, hor sey yasildir. Ekvatorda yerlosdiyi iigiin
yarpaqlar, demak olar ki, saralmir. Orda bir seir
yazmisdim: kigik bir hissasini oxuyuram:

Burda na payiz var,

Na bahar, na qs.

Ogulsansa gal bu gardisa alis.
Burda xazan olmur, yarpagq saralmur,
Sairim, vatona donmaya ¢alts.
Burda na bahar var,

Na payiz, na qis.

- Daha ¢ox tobiat mévzusundam yazirsiniz?

- Monim Rusiyada bir kitabim ¢ap
olundu. Orda boyiik bir sair va tarciimagi var — Alla
Axundova. Yari rus, yari azori qani olan,
Azarbaycani ¢ox sevan xanimdir. O manim Kitabimi
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ruscaya tarctimo etdi. Onlar manim an ¢ox sevgi
seirlorimi - xosladilar, bir do falsafi seirlorimi.
Vaxtimiz ¢ox seir demaya imkan vermir...

Soni sevdim giindon-giina daha dolgun, daha inca,
Diisiinmadon, dasmmadan bar- bazaksiz, cox sadaca.
Soni sevdim yera hasrat yagis kimi, leysan kimi,

Soni sevdim gozallivo hevran olan insan kimi.
Sadaco ¢ox sevdim soni.

Sonisevdim ¢ox sadaca.

- Bas Mévlano, Yunus Omroa haqqinda no disii-
niirsiiniiz?

- Man Yunus ©mrani daha 6nca tanidim. Onun
dovriindo har kas farsca yazardi. O isa 6z tiirk
dilimizds. Yunus ©mra méciizadir. Onun o dévrda
bela sada xalq dilinds va darin yazmasi adami heyran
edir. Movlanani isa tarciimadan oxudum. Cox boyiik,
darin sairdir. Siz Amerikada, Avropada yerlagon
kitab magazalarina getsaniz. orada diinya sair va
miitofakkirlori arasinda an c¢ox kitabi olanlardan
birinin. M&vlana oldugunu géra bilarsiniz. Manca,
Omoar Xayyam va Mévlana Sorq sairlori arasinda
ingiliscaya va digar dillara  an ¢ox torciima olunan
sairlardir. Yunus Omroa va MovlanaAzarbaycanda da
sevilirlor. .

Movlana 13-cii asrin an boyiik sairidir. Sairlikdan
alava soma ragslari, Sams Tabrizi ila olan séhbat va
macoaralari, o gézallik, o falsafs. sufizm (tasavviil)
adabiyyatla barabar manaviyyatdir, falsafadir, tarix-
dir.

- Azarbaycan adsbiyyati vo modaniyyatini
hansi madaniyyata daha yaxin hesab edirsiniz?

- XI-XII yiizillikda olan Azarbaycan adabiyyati
farscadir. Masalon. Nizami, Xagani kimi miitafakkir-
larin yaradiciligi buna niimuna ola bilar. Amma X111
asrdan fars dili ila yanas1 tiirk dili yayllmaga baslad.
Mosalon, Azorbaycan tiirkcasinda yazan Nasimi
divan adabiyyatinin an boyiik tamsilgisidir. Fiizulinin
an boyiik va zangin divani Azarbaycan tiirkcasinda-
dir. Onun farsca divani va arabea seirlari da var, Son-
ralar, orta asrlarda tam Azarbaycan tiirkcasinda yazan
boyiik sairlor oldu. O zamanlar Osmanhda dillar
qarisiq idi. Amma bizda Vagqif vardi (XVIII asrda),
dili ¢ox salis. aydin. seirlori cox gozaldir. XIX
yiizillikds miiasirlasma dévrii basladi. Mirza Fatali
Axundzada 6z komediyalari ils adabiyyatimiza dil,
mazmun, forma baximindan bdyiik yenilik gatirdi. O
zaman &nca soylodiyim kimi, bir az tiirk. bir az rus
adabiyyati tasiri altinda qaldiq.Klassik divan
adabiyyati, o ciimlodon Iran adobiyyatinin tasiri da
yox olmadi. XX asrda iso onlarla yanasi Avropanin
tosiri artdi. naticads miiayyan ideoloji basqilar
altindaolsada, gozal biradabiyyat yarand.

- O dovrda fars, tiirk, rus dillori hakim idi. Bas,
torciima sanati neco idi?

- Rus tasiri vardi, amma rus dili yox. Azarilor rus
dilinda, demak olar ki, yazmirdilar, Amma Azarbay-
can tiirkcasindan ruscaya va basqa dillara (¢ox zaman
ruscadan) torciimalor edilardi va torsina. diinya
adabiyyati, asasan. ruscadan dilimizo tarciima
olunardu.

- Bas, dovlat dili rus dili deyildi?

- Sovetlarin dévlat dili rus dili idi. Tabii ki, har kas
rusca bilirdi. Azarbaycan Sovetlar i¢arisinda bir ciim-
huriyyat idi vo Azarbaycanin dovlat dili azari tiirkcasi
idi. Biz ¢oxumuz azarbaycanca tahsil almisiq.

- Ganclara bir sair, sonat adami kimi no
moaslahat verardiniz?

- Odabiyyatda har kasin 6z soxsi diisiincasi, 6z
ifada iisulu, Gislubu var. Na maslohat vera bilaram ki?!
Amma sairlorin har zaman, har an seir yazmag; dogru
deyil. Yalniz maraqli ideya va ilham galanda yvazmaq
lazimdir. Seir somimiyyati sevir. Darindan, i¢dan
galmalidir. Amma mon demiram sairlik sadaca budur.
asan bir seydir. Xeyr, bels deyil. Masalan, Tolstoy
“Harb vasiilh™ romanini yazanda, onun bir faslini. go-
rok ki, 30-40 dafa yenidan yazib. Yani, bu onun ham
da neca masuliyyatli va amoksevar oldugunu a0sta-
rir. Yani oxuculara na toqdim edilocoksa. onun
tizarinda ¢ox ¢alismagq garakdir.

- Sairliyinizin rektorlugunuza xiisusi bir ugur
gatirdiyini diisiiniirom. Ciinki seirin dili birdir.
Olkalori birlosdiran sonatdir. Tiirkiyaya golin.
Allah uzun 6miir versin, daha cox seirlor, roman-
lar yazmag qismot etsin.

- Togakkiir edirom. Tiirkiyaya tez-tez galmayi
¢ox xoslayiram. Burada insanin ruhu da yenilonir,
yeni bir fikir, yeni dostluglar yaranir. Universitet in-
sani olaraq biz ¢ahsacagiq ki, an ¢ox tolabalar va
miiallimlar gedib galsin.

- Yoani, demok istayirsiniz ki, biitiin sahalorda
bir millat, iki dovlat olaq.

- Siz qonaqgparvar va ¢alisqan bir millatsiniz.
Inaniram ki, iki dovlat galacakda boyiik bir millat ola-
caq.

- Galdiyiniz ii¢iin minnatdariq. Sizi har zaman
Kayserida, universitetimizda gérmok istoyarik.

- Man db belo gézal. proqrama, miizakirays gora
siza, rektora, universitet heyatina 6z tasakkiirlorimi
bildiriram. Man onlari Azarbaycana davat etdim. Siz-
lori da davatedirom.

-Coxsagolun.
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